Gebrauchsanweisung
Diese Anleitung bezieht sich AUSSCHLIESSLICH auf dieses Produkt und
enthélt wichtige Informationen fiir die erstmalige Verwendung des
Produkts. Bewahren Sie diese Anleitung zum spéateren Nachschlagen auf
und legen Sie sie bei einer Weitergabe an einen neuen Benutzer immer
dem Produkt bei.

1. Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fir die Solarleuchte entschieden haben. Mit dieser

Solarleuchte haben Sie ein Produkt erworben, das nach dem aktuellen Stand der
europaischen und nationalen Vorschriften. Die Konformitit wurde

Um diesen Zustand zu erhalten und einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten,

Technik hergestellt wurde.
Dieses Produkt erfiillt alle Anforderungen der geltenden
C € nachgewiesen. Die entsprechenden Erklarungen und Unterlagen
sind beim Hersteller hinterlegt.
missen Sie als Benutzer diese Bedienungsanleitung befolgen!

2. Sicherheitshinweise

- Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung
dieser Betriebsanleitung entstehen,
erléschen die
Gewahrleistungsanspriiche! Wir
schlieBen die Haftung fiir Folgeschaden
aus!

- Wir schlieBen die Haftung fiir Sach- oder
Personenschaden aus, die durch
unsachgemaRe
Handhabung oder Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise

- In diesen Féllen erléschen alle Gewahrleistungsanspriiche.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE) ist es nicht gestattet, die
Solarleuchte eigenméchtig umzubauen und/oder zu verandern.

Halten Sie sich daher bitte an die Bedienungsanleitung.

Die Unfallverhltungsvorschriften des Verbandes der gewerblichen
Genossenschaften fur elektrische Anlagen und Arbeitsmittel sind zu beachten

in industriellen Umgebungen zu beachten.

3. BestimmungsgeméiBe Verwendung

Der Solarstrahler schaltet sich bei Dunkelheit automatisch ein und bei
Tagesanbruch wieder aus. Die maximale Leuchtdauer bei vollem Akku und ohne
Nachladen betrégt ca. 8 Stunden. Das im oberen Teil des Geh&uses eingebaute
Solarmodul 1adt den integrierten Akku auf.

Die Beleuchtung kann (iber einen Schalter ein- und ausgeschaltet werden. Die drei
Solarstrahler sind fiir den Auflenbereich geeignet. Die Strahler dirfen nicht in
Wasser getaucht werden. Mit dem Erdspiel kdnnen die Strahler in den Boden
gesteckt oder mit einer Halterung an einer Wand befestigt werden. Das Solarmodul
kann auf einem Mast installiert, in den Boden gesteckt oder an die Wand geschraubt
werden. Das Produkt ist fiir den Einsatz im privaten Bereich konzipiert.

Hinweis: Bitte achten Sie darauf, dass das Solarmodul vorzugsweise nach Suden
ausgerichtet ist und Schatten vermieden werden. Bei einer Ausrichtung des Moduls
nach Norden kann das Produkt nicht verwendet werden. Das Solarmodul muss
immer frei von

im Winter frei von Schnee sein.

4. Inbetriebnahme

1. Nehmen Sie alle Teile vorsichtig aus der Verpackung und packen Sie das
Zubehér aus.

2. Uber einen Erdungsstab kénnen die drei
LED-Strahler in den Boden gesteckt oder
mit Hilfe einer Montageplatte an einer
Wand oder am Boden verschraubt
werden. Der Strahler kann uber das
Kugelgelenk ausgerichtet werden.

3. Wahlen Sie nun einen geeigneten Standort fur die Montage des Solarmoduls
innerhalb der Reichweite des Scheinwerfers. Bitte beachten Sie, dass der
Standort nach Sliden ausgerichtet sein muss und dass kein Schatten auf das
Solarmodul fallt. Mit Hilfe einer Montageplatte kann der Scheinwerfer an einer
Wand oder am Boden verschraubt oder Uber einen Erdspie in den Boden
gesteckt werden. Der Scheinwerfer kann auch an einem Pfosten installiert
werden. Dies geschieht mit Hilfe einer Pfostenhalterung. Uber das Kugelgelenk
ist es maglich, den Scheinwerfer auf die Sonne auszurichten.
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4. Verbinden Sie nun die 4 Stecker des
Strahlers mit den Buchsen auf der
Rickseite des Kabels vom Solarmodul.
Hinweis: Es handelt sich um
feuchtigkeitsgeschitzte Stecker. Stecken
Sie die Stecker vollstandig zusammen.

5. Stellen Sie nun den Schalter auf der
Rickseite des Solarmoduls auf die Position
,ON". Die Solarstrahler sind nun aktiviert.

Hinweis: In den Wintermonaten ist die Beleuchtungsdauer in der Regel kirzer.
Sollte die Lampe am ersten Abend nicht leuchten, warten Sie bitte auf einen
sonnigen Tag.

5. Austausch der Akkus

Nach ein bis zwei Jahren nimmt die Kapazitat des
Akkupacks ab. Dann mussen die Akkus ausgetauscht
werden. Die Akkus sind im Handel oder beim Hersteller
erhaltlich.

1. Losen Sie die 3 Schrauben auf der Riickseite des
Solarmoduls und nehmen Sie die Abdeckung ab.

2. Nehmen Sie den Akkumulator aus der Halterung.

3. Setzen Sie den neuen Akkumulator mit korrekter
Polaritdt ein und schlieRen Sie das Gehause in
umgekehrter Reihenfolge.

Hinweis: Gebrauchte Akkumulatoren missen umweltgerecht entsorgt werden und

gehoren nicht in den Hausmdll. lhr Handler ist gesetzlich verpflichtet, die alten

Akkumulatoren zurtickzunehmen.

6. Fehlfunktionen

- Die Lampe schaltet sich bei Dunkelheit nicht automatisch ein

- Eine externe Lichtquelle (z. B. StraRenlaterne) simuliert Tageslicht und verhindert das
Einschalten der Lampe. Stellen Sie die Lampe an einem dunkleren Ort auf.

- Die Lampe schaltet sich bei Dunkelheit nicht oder nur fiir kurze Zeit ein.

- Ist die Lampe angeschlossen?

- Akku schwach oder defekt. Austausch der Akkus.

7. Technische Daten

Betriebsspannung: 36V

Leistung Solarmodule: 2 Wp

Schutzklasse: IP 44

Batterie: 3 Stiick NiMh 1,2 V/1300 mAh AA-GroRe
Beleuchtungseinheiten: 4 weilke LEDs

Leuchtdauer: max. 8 h bei vollem Akku

Lichtfarbe: 6000 K

Lichtstrom: 10 Im pro Spot
Batterie-Riicknahme

- Batterien dirfen nicht im Hausmdill entsorgt werden.

- Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien nach
Gebrauch zurlickzugeben, z. B. an 6ffentliche Sammelstellen
oder an Batterievertriebsstellen.

- Batterien, die Schadstoffe enthalten, sind mit dem Symbol
,durchgestrichene Miilltonne* und einem der chemischen
Symbole gekennzeichnet. Gebrauchte Batterien sollten
umweltgerecht entsorgt und nicht in den Hausmdill geworfen
werden. lhr Handler ist gesetzlich verpflichtet, alte Batterien
zurlickzunehmen.

NiMh

Hinweise zu wiederaufladbaren Batterien

- Wiederaufladbare Batterien sollten nicht von Kindern als Spielzeug verwendet werden.
Lassen Sie wiederaufladbare Batterien niemals herumliegen, da sie von Kindern oder
Haustieren verschluckt werden kénnten.

- Wiederaufladbare Batterien diirfen niemals kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer
geworfen werden. Dies fiihrt zu Explosionsgefahr!

- Undichte oder beschadigte Akkus kdénnen bei Hautkontakt zu Veratzungen fiihren.
Verwenden Sie daher geeignete Schutzhandschuhe.

- Wiederaufladbare Batterien dirfen nur durch baugleiche wiederaufladbare Batterien
desselben Herstellers ersetzt werden. Normale Batterien dirfen nicht verwendet
werden, da diese nicht wiederaufladbar sind.

- Achten Sie darauf, dass die Akkus mit der richtigen Polaritat eingelegt werden.

- Bei langerer Nichtbenutzung (z. B. Lagerung) entfernen Sie die eingesetzten Akkus, um
Schéaden durch auslaufende Akkus zu vermeiden.
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E-Mail:info@esotec.de Internet:www.esotec.de
Produkt-Nr.: 102142

Entsorgung:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde

bitte helfen Sie mit, Abfall zu vermeiden. Wenn Sie das Produkt in Zukunft
entsorgen mdchten, denken Sie bitte daran, dass es wertvolle Rohstoffe
enthalt, die sich fiir das Recycling eignen.

Entsorgen Sie es daher nicht Gber den Hausmiill, sondern bringen Sie es
zu einer Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und
Elektronikaltgeraten.

Vielen Dank fiir Ihre Mithilfe! Copyright, esotec GmbH
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